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Tlusfracid
(Dallamquina

Palma de Mallorca 28 de Febrev de 1902

Num. 4

Na Garrida

l ’N dia, fa molt de temps, sa casualitat

me dugué per un caminoi fins 4 una
caseta qu’ estava en mitg d’es camp, amaga-
da dins un amet-lerd y voltada de figueras
de moro que part que la tencassan dins una
corona d’ espinas.

Aixo era an es més d’ Octubre. Sas pri-
meras tronadas s’havian cuidat ja de fermés
pensd amb' s’ hivern que s’ en venia, y ses
boiras volanderas, que d’en tant en tant
mos tapavan es sol, deixant caura qualque
ruixada d’ aquellas gotas grosses que fan
sortir es calapots, venfan 4 dirmés que se
acostava s’hora de partir cap a Crutat a
pendre redos. '

Molts no saben qu’es s’hivern. Perd, tor-
nant a lo que vos contava, perque jo tam-
poch no vos ne podria dona sas fites molt
netas, de lo qu’es s’hivern per qualqud, en-
cara que hei he pensat més de duas vega-
das; aquest dia, com deia, vaig podé pegar-hi
una uyada, guaitar-hi, dins sa geladora d’es
qui a I'altra mon no seria just que los envias-
sen a escalfarse per forga.

Asseguda en-terra, a damunt s’escalé d’es
portal, una veyeta filava un manat de sérros
que no s€ si eran tant blanchs com es seus
cabeys; a devorz ella, damunt sas pedras
vivas que servian per ampard s’aygo de sa
taulada, perque es fanch de quant plou no
arribds fins dins la casa, tenia una escudella
amb oreyes un poc esmorrellada, perdo que
aixi mateix l'hi servia per banyareshi es
dits per fé corre es fus v qu’es fil sortis igual;
un poc a l'esquerra, baix d'una porxada,
sentian gronyi un porcell, y dins una gabia
grossa feta de fils-ferros y tapada amb una
post qu’ amparava sas aigos, duas 6 tres pa-
reyas de conis casolans menjavan herbas y
fuyes d’ametlé.

Alabat sia Deu, germaneta—I'hi vaig dir
passant per baix de duas brancas de figuera

de moro que servian de portal an es co-

rralet.
—Per a sempre—respongué sa veyeta

aixicantse y fent rod4 es fus per no perdre
es temps. |

{Ju’en voldriau deixd beure un glop de
aygo si en teniu?

— Jests, senyoret: jo voldria poder!’hei
dond amb un tass6, perque vosté no deu est4
avesat a beure amb sa gerreta com noltros;
pero no en tench cap y s’haurd de acon-
horti.....

—jQualsevol cosa; no vos apureu; jo no
he vengut per destorbarvés. Si resaveu me
sab greu haver-vos desbaratada—vaig afeg,
veyent qu’ anava a deixd sa filoa y un ro-
sari que duya penjat p’es bris.

S’en entrd dins sa caseta y jo no vaig po-
¢e menos de guaytar-hi. Estava neta, amb
sa netedat relativa que se pét trobd dins
quatre parets referidas de mescla, sensa em-
blanquina, damunt un trispol fet de grava y
pedrolins apiconats.

Qu’entri—me digué allarganme sa ge-
rreta ben plena d’aigo,—si estd cansat aqui
dins hei hd un banch y si vol una cadira I’hi
trauré sa de dins sa cambra encara qu’es un
poc coixa.

Mentres tant despenjd un llum de criia,
perque es sol s’era post y 4 dins sa casa no
hi entrava més clarb que sa d’es portal, aga-
fa un manadet de payes d’ un recé y bufant
un poch a un parey de calius y brancons
que cremavan en mitj de duas pedras gros-
sas que I'hi servian de fogé, al punt va alc4
una flamadeta y hei va engendra es llum.

Jo duia mistos, perd vaig volé veure com
s'enginyava aquella dona que, dins sa seua
miseria, me pareixia felic y me mirava an
sa riayeta a sa boca. '

—Ja que som a dins ca-vostra vuy sebre
que vos diuhen, madoneta, perque hem de
ess€ amichs. S

Jo nom Francina, per servirlo, pero a la
vila tots tenim un mal-nom y sa gent d’es
meu temps encara me coneix per we Ga-
rvida. \ osté deu essé net de sa sefiora de
veynat. {Quina bona dona! sempre le coman




4 Deu. A dins aquella caixeta guart un pa-
rey dé calgas blanques que me va dd. Son
per quant me morir€.

Amb aix6 s’havia fet. ben fosch y na Ga-
vvida, que les horas no pareixia qu’ hagués
~ estada jove may, agafd una tauleta baixa de

pi, qu’ estava a un rech, y la. posd en mitg
de sa casa; atid es llum penjat an es pinta
d’es fumaral, damunt sa foganya, y algant
un’olla que bollia demunt- es calius genrro-
sos, va 'scold s’aygo dins una ferrada y lo
demés heu trabucd dins un plat gran colo
de café. Eran patatas bollidas an sa pell..

—Vosté perdén—me deia mentras tant,
—per0 es meu homo no ’s pot torbd gayre
y en tot lo sant dia no ha menjat calent.

- —Feis es vostro cap en-vant: jo m'he
- passetjat molt y are pas gust de descansd
abans de tornarmen cap a ca-meua.

" De lo que jo passava gust era deveure
aquell cuadro.

- Madd Francgina buidd una sarrieta de re-
cernut dins sa ferrada de s’aygo bullenta y
cuant heu va havé remanat amb un manech
de cuyarot se va asseure damunt un huré y
comencd a peld ses patates amb sos dits.

—Y s‘hi estasseu malalta—1‘hi vaig di—
qui cuynaria p‘es vostro homor

—-Ay, senyoret—va respondre riguent:

Tant €éll com es porgellet m‘anyoran
qualque vegada, perque jo patesch un poc
d‘aufagd; per aixo hei ha aquell capell vey

Afinitat

Ta ‘m parles de morir, ma dolsa aimia
Sentint de m* anycransa el desconhort!
No pensas amb esglai en 1 agonia;

Es vida nova lo que td en dius mort.

Marcida ja la flor, cau abrassada
Per les caricies de 1¢ ardenta llum,

Perod deixa llavor fecundissada

Y alegra I aire encara son perfum.

Quant nosaltres també caurem un dia
Abrassats per 1° amor, com eixas flos,

La Roqgueta

d‘es meu homo dins aquell forat de sa pa-
ret. Com no tenim cap finestra.... an desta-
p4 aquell forat s‘oratge passa un poc més
per dins sa casa.

Aquella conformitat, aquell desconeixe-
ment de ses comoditats qu‘ altres troban a

sa vida per carambola, que qualqui s‘afa-

nya per encal¢d de bades, me feyen lldstima
y enveja. Me vaig despedi de na Garrida
convencut de que s‘hivern le s‘en duria, sino
era que per miracle es fret respectds an es
que no I*hi poden tancd ses portes.

* o

Dtes cap de tres anys vaig tornd a la vila;
aposta vaig arribd fins 4 sa caseta amagada
dins s‘ametlerd v que ses mateixas figueras
de moro enrrevoltaven. Hei anava ben segti
de que qualque cosa hauria mudat an aquell
reconet.

Ses calgas blancas de la Senyora-avia en-
cara devian esperd dins sa caixeta...r

Mado Francina filava asseguda a s‘escalé
d‘es portal, es seus cabeys no eran mes
blanchs, sa mateixa riayeta mostrava sempre
sa tranquilitat d‘es seu esperit y duya es ro-
sari passat p‘es bras.

Casi vaig creure amb aquell adagi que
s‘egoisme humd sol repeti: «Deu dona.es
fret segons sas robas.»

R. BALLESTER.

Feta pols ta bellesa, pobre aimia,
Demanant 4 J]a Mare etern repos

En lo misteri de la tomba, fia _
Qu‘ ens cercarem per enjendra un sol cos!

B. Pons FARREGUES.
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Ja plou...!

(Dialee infantivol)

—Quin fret l...quina brusca! —¢Un bou? jun oz diuen!

quina enniguladal! -—Es ja sa dressera
—Una bona aigada! una torrentera!
—:Bruscar no, que pitja! —Agquelles cols grosses
—Y en fa de renoul! hi estdn ben remuis!
—Vina, cosineta; : —El cel com a cendra
deixa sa foganya... fa trista sa diadal..
—iNo es cama df aranya! veurel, mes m‘ agrada
—Vina a sa finestra quant es sol enlluerna
y veurém com plou! que fa acluca ets uys!
—Qu‘es d‘ hermés! —FEs niguls corren...
—tAvina hu veurem tot-dos! —Y ses muntanyes s‘esborren!
Deixa sa nineta | —Ses gotes de pluja
de padas, colgada! alsan bambolletes,
—Estéd costipada. fan caperutxetes
—Adarrera es vidres - que boten y ballen
guaytarém plegats! damunt es bassiots...
—Si, sil—Mira, mira... ‘ Mira, mira, mira...
s¢ aigo acanalada ' (Vaja una arruixada!
cau de sa teulada... - Ja cau pedruscadal
—Es vent bat es vidres... —iVeus alld com corren
—Pero estdn tancats. aquells quatre atlots?
~—Ja plou! ja plou! —iJa ploul—iJa plou!

sa gallineta fa un box! jSa gallineta fa un ou!




iJésl.. ja n* hi ha un de grapes!
ideu essé En Jeronir
—No, no; qu‘es En Toni.
—Es veeer!-—No t* en rigues!
—Y tot s h: enfangat!
iN¢ hi dard el Sen Pere
amb unes corretjesl...
Perque ta el festetjes
me fas una rabi..!
—:Qui? jjo? jvas errat!
—Vaja quin pop
Ya ag:fat!—Ha quedat xop!

—iPerqué d‘ es rosari
de pasta tan fina
que t‘ dd sa padrina,
ta 1 hi regalares
peres y aubercocs?
— i{Com qu‘ ell sempre ‘m dona
niuets d‘ oronelles,
o rams de roselles;
y ‘m posa violetes
p‘ es cabeis, y flocs!
—Ay, acostet,
Francineta, que fa fret!

Sa calentoreta
de ses galtes teues
propet de ses meues,
quin consol que dona
ara que fa fret!
— ¢Quants de scus m* estimes?
—iMoltsl... juna somada!
—Dam una besada!

Palina de Mallorca. - Decembre 1901.

La Roqueta

—Jeésl... pero... ino hi juguis
amb En Toniét!

-— Ay cosinet,
veim ploure y no tenim fret!

—:Obrim?—Sil... ¢ has vistar
juna cadernera!
—Un gorrié m‘ pens qu‘ eral
—iQuin cop en es vidres!
—iY totduna ha fuyt...!
—Miralté, ja torna!
—Fuig de sa nevadal

—Aquesta vegada

entrard... jsi! jaral
—iEs mal temps 1‘ ha duyt!
— Alsa petit!
—Agufél..!—Ja ‘1 tengl.. jGarriiitl.

—Vol fugir!—"Tremola,
batent ses aletes!
jay quines plometes
tan fines, tan fines,
que té s‘ aucellet!
—Guarda‘l que no fugi!
—1.i daré halenades,
li daré besades...,
y a dins ses mans meues

ja no tendré fret!

—:Y a mif? jy a mi?
—Quant grandets tot-dos serém
llevores mos casarém!
—:Y me tractards aixi?
—ijoil!

JAUME POMAR.




Tlustracié Mallorquina

Filla de la Terra

| )‘ els anys primers de la séua jovensa

apenas conservava tendra memoria,
com no fossen les caricies de sos pares. Y
petites ditxes que temps enrera havia dis-
frutat se li presentaven tan grosses é inmen-
ses qu‘apenes la seua inteligencia podia
abrassar completes. .

[.a nina havia crescut y ja era don .

Las setze primaveres li anunciaven un
canvi en lo seu modo df esser.

Ja no era la nina inocent que crusava les
aules dsl col-legi cantant cansonetes d‘ amor
y tuyetjant llibres d‘ estampes; ja no anava
tot 1 sola p‘ els carrers; ja no vestia nines de
carté ni jugava amb olletes de terra y amb
cuines de llauna; era ja una dona que cuida-
va la caza, era la senyora después de sa
mara, la qui prenia part en totes las con-
verses de familia, la qui escoltava y era es-
coltad:, la qui mandava a las criades, a n
aquellas criadas que I‘ havien vista neixe y
que 1‘havien mandada temps enrera quant
era nina. iy '

Les voltes d‘ el mon, la edat de la Terra,
ho volian aixi.
~ El canvi sufrit, era el premi de la crei-
xensa y el cdstig de la joventut, la mort de
la in nocencia y el neixament d* el dever.

La flor desfuyada havia donat fruit.

Entrava a Ja vida, pronta qui sap seria
esposa; la naturaleza li entreg va en las
séues mans lot lo que concedia a les altres;

ja no hei havia secrets per ella. Les portes

de la sociedat se li eren ubertes y entrava
dins ella.

Seria mirada p‘ els carrers, aniria de balls
y de teatres, figuraria en els salons de les
societats, seria obsequiada p‘els joves pre-

tendents, seria estimada p‘el qui fos son

marit.
Dins lo curt espai de vintiquatre hores

passava d un estat a I‘ altre tan diterent qu*
apenes comprenia com pogués haverhi dins
el curs de la vida canvis tan secs.

L* endemd vestiria de llarg.

Vesti de llarg era una concesié, molt
grossa per ella que fins a Ithora hdvia duit
laldetes curtes y per consiguent se céua
amollada en trunyella y per alld ahont havia
anada havia sempre passat com una nina.

Cansada de pensar y dominada p‘él can-
sanci del trafec que durant tot el dia havia
fet, quedd adormida na Carmeta no sense
antes haver donat una darrera mirada al
vestit qu‘ el dia siguent havia d‘adornar el
s€u cOs y que com a maravella se dibuixava
devant els séus uys.

Despertd demati, a la sortida de Sol, y
quant obri els uys se crusd la séua mirada
amb la d‘els s€us pares qui la contempla-
ven devant el séu llit.

Quant los v€ na Carmeta, s‘ aferrd p‘els
seus colls y donantlos una besada botd del
llit, mentres una riaycta adornava els seus
llabis.

Y se vesti de llarg y se pentind amb sa
c6ua alta y s‘ empolvd vy aixi satisfeta sorti
del seu quarto.

Sos pares 1* acompanyaren al menjador.

Era dixosa; ja era dona.

—iVeritat que anirem anirem anit al te -
tré y an el ball de la sociedat? digué na
Carmeta a sos pares mentres barenaven.

Mes los pares de na Carmeta se miraren,
una lldgrima brotd d‘els seus uys y amb veu
trista y amorosa li contestaren.

—No filla meva; no pots; t'estimam: tu no
ets com ses altres.




Aquesta derrera paraula impresiond molt
a na Carmeta qui per no entristi el co de sos
pares procurd dissimuld en l!o possible la
forta impresi6 que li havia fet.

Alegres, riguent, acabaren de barena.

Después na Carmeta s‘en entrd al seu
quarto y se mird a n‘ el mirai.

Apenes era guapa, estava prima, molt
prima, sos uys brillaven malaltissos; les séves
mans, los seus dits, tot presentava un color
orog; si se passava la ma p‘ el cos apenes se
trobava carn; era pell y dssos; no hi cabia
dupta, #o era com les altres.

Y passd el dia trista, tot lo qu‘ havia pen-
sat la nit abans, tot eren somnis donat gu°
aquelles ditxes, aquelles felicidats, no eren
per ella ni podian esserho.

El capvespre los seus pares, la baixaren al
jardi per alegrarla un poc.

Converssant asseguts a un pedris digué el
seu pare, fitsantsé en un tarongé qu‘al re-
vés d‘els altres presentava les fuyes molt
mosties.

—Aquest abre I haurem de rebassa, tant
mateix no serveix per res; no donard fruit
may vy lleva forsa a nels altres.

—Y perqué?, li preguntd na Carmeta
amb gran curiosidat.

—Perque no es com els altres.

—iAh....! Digué na Carmeta mentres el
mirava amb <compassid y pensd per ella
mateixa:

—Es com jo.—Después amb veu de siipli-
ca digué.

—No el rebassis, jo el cuidaré y per ven-
tura el posaré bo.

Si ho vols aixi no el tocarem, li digué son
pare mentres la besava amorosament.

Y desde aquell dia na Carmeta cuidd del
taronjé malalt, del que no era com els altres,
del qu‘ era com ella.

L¢ apuntald, li netetj4 les fuyes, li tay4 les
rames seques y el regd y li fé quants de
cuidados pogué per ferlo torna herm6s, com
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La Roguetfa

els altres....... fins que ‘s posd malalta y s
hagué de jeure.

Tres mesos va esta rendida; sense sorti
del dormitori, sense aixicarse mes qu‘ unes
quantes vegades qu‘el metje 1 hei va per-
metre una horeta amb la condicié de que no
es mogués del capsal del llit.

Y la malaltia de na Carmeta va an4 pitjo-
rant y se varen perdre totes les esperances
de salvarla.

Un dia qu‘ estava molt mala va rebre la
visita d‘una amiga séua del col legi qui ana-
va a ferli sebre el séu proxim casament.

Na Carmeta la va rebre amb molta satis-
faccié, perd mentres conversaven la varen
sorprende uns renous estranys que sentia an
el jardi. . |

Mai los havia sentits per espay de tres
mesos. -

No pogué més, s‘ aferrd a n‘ el coll de la
seua amiga y mentres la besava li digué:—
Aguantem, aguantem, dum a la finestra; vuy
veure qu’es. 5

Y en brassos de la seua amiga and a la
finestra. |

An el jardi un homo a cops de destral ti-
rava enterra el taronjé malalt, aquell qu
ella havia cuidat tant, y.els trossos de la
soca anaven a mori baix les soques dels
altres qu‘ un altr* homo regava amb molt de
cuidado.

Na Carmeta sofri una .grossa impresié y
mirant la seua amiga, li digué:

—Ja heu veus Maria, tu demd te casesy
jo me muir, com ¢l taronje; no som com ses
altres y ell tampoc heu es.

Y caigué desplomada baix d‘els peus de la
seua amiga, com queyen baix les soques
d‘els hermosos taronjés els trossos de l‘altre
que la destral xapava.

Y ya no en cura.

Jorbpr VAQUER.

W




Al6s.—Llinatge espargit entre alguns po-

bles de Mallorca. La casa principal de Alés
de Catalunya representada en el dia per los
Marquesos de Alés y de Dou fonch decla-
rada noble mallorquina en 12 de Maitx de
1773. Té provat el seu nom en las Ordres
Militars de Santiago y Sant Joan de Malta

y en la Confraria de Sant Jordi dels cava--

llers, y en las Maestranses de Sevilla y Va-
lencia. Armes: sobre camp d‘ argent una ale
negre y un ors del mateix color.

Amer.— Llinatge estés a Mallorca. La ca-
sa principal dita Amer de la punta queda
estingida per Troncoso en la casa d* Orlan-
dis. Tenia el nom provat en la Confraria de
San Jordi dels Cavallers. Armes: sobre canp
coig una crew patriarcal y un am d or sor-
tint de les ones de la mar. Se troben en el
claustre de San Francesch entrant per la por-
teria 4 ma esquerra.

1 Per error de caixa al tractar en el derrer numero
de la familia Alberti, equivecarem 1‘ any en que fonch
representada en la convocatoria per €legir missatger a
les Corts de Monco. En lloch de 1642 ha de dir 1469.

Notis, atmes y tioticies de ses families de Mallorca *
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Alsina. Llinatcoe estés a Mallorca: Ar-
mes: sobre camp o or una alsina natural
arrebassada, acompanyada de ducs flors de
cart nalurals.

Amoros.—Llinatge estés a Mallorca. Ar-
mes: sobre camp d° or un pelicd negre ali-
mentant el seus fills.

Aloy.—Llinatge estés a Mallorca. Armes:
sobre camp roig una rodella & or carrega-
da d una espasa guarnide del segon es-
malt. - K.




La Roqueta

Gronica ilustrada

D. ANTONI MAURA.—CONTE DE SAN SIMON
D. FRANCESCH GARCIA ORELL

npEMES df els retratos que publicdrem en es nimero passat d‘els qu‘ havien idfluit
per obtenir es derribo de ses murades hei faltaven els de tres persones que han

trabayat cada una d‘ elles dins diferents mol-los. -

- —

Don Antoni Mzura

Don Antoni Maura pot dirse fou es primer que obri es cami parque vengués es derribo.
Ll fou qui va fer desapareixe ses gones palemigues qu‘ eren s‘estorb mes gros per s‘ensan-
che defora murades. Desaparesquent dites zones se pogué comensi s edificacié de casals
ahont solament abans s‘ hi aixecaven cases de fusta.




Tlustracio Mallorquina

La nit en que s‘ Ajuntament ilumind sa fatxada va fer justicia y junt amb so retrato
d‘es general Weyler aparesque es de don Antoni Maura, ses dues grans figures qu‘ han .
obtengut d‘alld dalt lo que desitjava es poble de

Palma.

Es conte de San Simén ha estat un d‘ els nostres
representants que també ha posat ses seues energies €
influencia per complaure an els concejals d* el nostre
Ajuntament quant foren a Madrid per obtenir es derri-
bo de ses murades. A la Casa de la Vila han sabut
recompensar tan apreciables trabais y han nombrat
an el Conte de San Simén, fill ilustre de Palma.

Un d‘els qu‘ han trabaiat amb més constancia en-
cara que les seues feines no hajan traslluit an el pablic
estat es concejal republicd don Francesch Garcia Orell,
qui derrerament ha estat nombrat de sa comissi6 de
derribo de ses murades.

Ell fou qui amb perseverancia, amb gran tenacidat
_prepard el terreno y va esser el porta-veu de 1 idea
— dins el Consistori. ‘ _
¢  Les tres personalidats politiques qu‘ avui = publi-
cam poden estar satisfetes de les seues gestions.

LLa millor paga perells ha de essers‘ agrahiment
d‘ es poble qu‘els ha elegit com a representants seus.

LEs general Weyler, don Antoni Maura y es Conte

Conte de San Simon de San Simon han estat invitats pzr asistir 4 la ce-
- remonia de tomar sa primera pedra de sa murada de

sa porta de Pintad:.

S iy un aconteixament afalagador veure reunits p‘el bznestir de Mallorca els ho-

mos d‘ els distints bandos politics.

[La seua venguda seria profitosa pzr Mallorca si al mateix tzmps de derribarsz els pe-
drencs dfels murs servissen també per veure caure els vestits extranys de I* antiga po-
litica corcada y tirada a perdra y.la vestissen d= I honorable tola dfels antigs jurats de

Mallorca y aixi posats en el vertader lloc, podrien
mirar lliures de tot compromis de 1. politica al
is p‘ el benestar de s nostra terra y serien lla-
vonses la part eixent pz2r ahont Sortirien els de-
sitjos d* els fills de la terra qu‘ els haurie elegits.

BIANCA IGGIUS

L¢art per si sol avasalla If esperit, mes quant
es tan gran y vertader com el de la Bianca Iggius
qui uneix a ell una figura elegantissima, de dona
hermosa, llavonses es irressistible; es el gran ven-
cedor, cs el tirda qu‘ ens forma fortament apreso-
narmos dins el llassos desitjats de I‘ expresid wrtis-
tica. s

La Iogius venia a Palma en condicions diticils.
S¢ haver admirat antes a la Vitaliani fa qu‘els seus
talents sien recordats per tots, pero la Iggius en la

forsa de la joventud y en la exuberancia d* el seu

Dor Francesch Garcia Orell

talent artistic ha sabut sentar un bon fonament, ha sabut posar rels dins el piblic que

s¢ ha fet seu y que cada nit I ovaciona y felicita.
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Es qu‘ ella, endemés de les
seues relevants condicions se
sab fer simpdtica a la primera
sortida, es una vertadera
enamorada de s‘ art an elque
dedica tots els seus afanys,
“totes les seues vigilies.

En les obres qu‘ha donat
a coneixe ha mostrat la duc-
tilitat d‘el seu talent, adap-
tantse a la realitat d‘els dis-
tints personatjes qu‘ ha inter-
pretat. .

A tots ells ha posat tot el
calor dé la vida y totes les
vehemencies de la scua 4ni-
ma d‘ artista.

Cuida grandement de tots
els detalls donant an el per-
sonatje una visié perfecta de
la realitat, fent de I art verta-
der mirall ahont s‘hi veu tota
la veritat d¢ el mon vivent.

Es una artist: plena de
gracia y de distinci6, cada
paraula, cada moviment, cor-
responen a la situacié d‘el
personatje.

Vest amb molta elegan-
cia y els aimants de la moda
poden trobar en elli un gust
aristocratic.

[.La seua fisonomia es ex-
presiva. Més que descriurela
preferim copiar els siguents versos que la retraten:

Bianca Iggius.

Comme candida & Bianca é comme fina!
Giglio la fronte € tra mughetli appare
Garofano la bocca piccolina

Gli occhi son giacinti, e son due rare
Gardenie I* orecchie, e la manina

Che non si vede, é anch essa un esemplare
Dell* odorosa zagara regina.

La. Bianca Iggius ha sigut molt considerada y atesa p‘els grans escritors y artistes.
Posseeix autégrafos, felicitantla d* en Onhet, d* en Gabriel d* Annunzio, d¢ en Puccini, d‘ en

Rovetta y altres autors italians.
Palma ha estat el punt d¢ Espanya, ahont ha trabayat la Iggius, y de segl deu haver
quedat satisfeta, perque els aplausos y els elogis van creixent cada vetlada.

% %

D¢ entre els artistes qu‘ acompanyen a la Bianca Iggius n‘ hi ha qui mereixen esser
consignats, perque el seu trabai es vertaderament artistich.

La caracteristica senyora Rossetti captiva cada nit, per sa naturalitat de 1 accid.

En Florindo Bertini, es un comic qui poseeix una bona escola y endemés molts de re-

Cursos escenics. -
Dfen Sainati, podém dir qu‘ es un jove de talent y qu‘ estudia molt ses situacions co-

miques d‘els personatjes qu‘a ell I hi encarreguen.

A
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«HANSEL UND GRETEL-

L¢ opera d‘ en Huperdinck estrenada derrerament a Palma resultd un aconteixement ar-
tistic, y ahont els aficionats aimants de lo nou troben en el cuento musical sa plasticidat
d‘els sons y una recullida de les
cansons populars que formen els
distins temes. de s‘ opera, lo quf
acredita al mestre Huperdinck de
vertader enamorat d* el foctlorisme.

Avuy publicam els retratos de
les dues intépretes d* Hansel und
Gretel las senyoretes Blasco y Bar-
di, qui possaren en els seus papers
tota s‘ingenuidat d‘els infauts d* es
cuento d‘ en Grim.

El trabai de dites tiples era més
meritori perque en 1‘obra no hei
ha frases df aquestes que diuen jo
sout el tenor, jo sout la tiple y que
serveixen per ferse aplaudir quant
se troba sa primera ocasid.

o

Las tiples Adela Blasco y Ibsa
Bardi de ses qui publicam els seus
ratratos per no haver estat posible
insertarlos en el nimero passat, fo-
ren celebrades p‘el piiblic de Palma.

La primera p‘ els afanys qui po-
sava en'el papé d‘ Hansel; logrant
encarnar-lo amb certa tendresa.

La senyoreta Bardi, dotada d‘un
esperit vaive, era sempre vista en

- molt interés per la gracia € inge-
nuidat amb que interpretaba el pa-
pé de Gretel.

x ¥

Respecte a s‘obra d‘ en Hum-
perdinck escriu un dfels nostros
millGs critics musicals.

«Hanse! und Gretel se presta a
un andlisis y exposici6 formal de

Adela Blasco tema com els que se fan de ses
obres d* en Wagner.

D¢ aquest tabay se deduiria qu‘ els /Je: mstive estdn felisment trobats, mantenen es
paralisme amb I* idéa dramdtica 6 amb el texte, penetren dins ell, se tornen ductils y ple-
gadissos, se trasformen, enllassen y entretixen sense cap violencia, ans al contrari, amb
perfecte rahé y lldgica com si una lley natural d* atraccié les fongués 6 separds segons ses
exigencies d¢ es discurs musical, de s* acci6 6 d* es texte concret. '

D¢ aquesta fusié d¢ elements,—cants, ritmes, perfils,—qu‘ en certs passatges pareixen
indissolubles, brot=n a cada passa frasses episddiques, qu‘en elles t2nen son origen d
ideal inspiraci6; sorgeixen linies melodiques de sugestiva _hermus_ura y moments de inten-
sidat dramdtica qui logren imposars€ seriament. |




La Roqueta
SES MURADES

P¢ els esperits pessimistes aixo de 3
ses murades no els-e ve bé, pues : T T e
per ara els encarregats d‘el derribo sl e s e
s afanyen y la cosa marxa com
una seda: es dir que dfanar aixi
dins’ dos mesos comensardn a ser
tomades ses murades de Palma.

El lloc designat per comensar el
derribo es per la porta Pintada, a
fi de 'doni espai al front de I* estacio
d¢ el Ferro-carril. =~

Devant dita estaci6 quedaréd una
plassa de 150 metros d‘llargaria
per 100 d‘amplaria y a ella hei
desembocarin dos carrés de 40
metros d‘ample y es d‘els Oms y
Caputxins. R

FEndemés es perimetro indicat
compren 260 metros de carré—de
40 metros y quatre carrés de IO
metros d‘amplaria qui confronta-
rdn amb els d‘ es Caputxins, Dipu-
tacié, Cassador y Arc de la Mercé
y desembocardn a sa via de circun-
v lacid, d*una amplari de 40 me-
tros.

Sa superfici total de vi1 nova es
de 27.000 y pico de metros.

% %

Dirigird els primers trabais del
derribo I* enginyer jele dfaquesta
provincia don Eusebio Estades.

Dit senyor fou obsequiat aquets
dies amb un dind en el Czrcunlo Ma-
lorgui p‘els enginyers de camins

per havé sigut nombrat fill ilustre g
de Palma. '
o ¢ % | Ibsa Bardi

La primera plassa qu‘es fard el ensanxe durd el nom d‘el autor de Lo Cindad de’

Palmae honrant aixi al qui promogué fondament s assunto de ses murades.

* als

Cada contracta -de derribo comprendrd un baluart y una cortina, sense que puguen
comensarse altres derribos fins qu‘ aquests estiguen acabats, venentse els trasts, proce-
dents d‘ es derribo, quin valor servird per paga els gastos qu‘ es vajen fent.

* K

Hi ha gent qu‘ es diu aimant de lo tradicional y de lo historic y llamenta que desapa-
resqu« n ses murades qui daven a sa nostre ciutat cert caracter arcaic, el misteri qu‘ enre-
volta tot lo passat, com si d‘ elles se desprengués el perfum d* els temps cavallerescs.

W
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Han comensat ja els trabais preparatoris per tomar el primer tros de murada.

Acompanyen an aquest nimero les vistes de lo'que primer ha de tomarse: la part
interior y la part exterior de la porta Pintada. |

Sucesivament anirem pub‘iczj,nt tota la murada de Palma a la fi de que si temps envant
arriben a desapareixe d‘ el tot pugui conservarse estampat lo qu‘era sa nostra ciutat abans

d¢ el derribo, ¥

& . B g

1sia 1inlerior,

intada, Vi

Torta P
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Dies passals una comissié d‘el ram militar va fer s‘ entrega a s* Ajuntament, de ses
murades de Palma, desde el baluart de Santa Creu fins el d* el Principe.

Doni fe de s‘acte el notari don Guillem Sancho.

Al mateix temps dita comissi6 militar dond a s* Ajuntament un feix de claus de ses por-

tes y demés dependencies de ses murades. -- -
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Desde llavonses, Palma es senyora de lo seu
pot comensar quant vulgui I ensanxe.

o %

En els gravats qu‘ acompanyen aquestes retxes
se pot veure ja els trabais preliminars p¢ el derribo
de ses murades. -

A un d‘ells, dos obrers estan profundisant es
trispol de sa murada per scbre sa formacié d‘els
murs. 2 - res
A l“altre se pot veure al Arquitecte municipal
mentres estd trabayant per s‘ estudi d¢ el derribo.
~ De les proves fetes a sa murada s‘ha comprovat

~lo qu‘ es sospitava: qu¢ eren murs de mitjans om-
{ plitssegurament amb la terra que fou cstreta d* els
. fossos. A5 ' 5

=
.dl.x‘

S* Arquitecte trabdyant
UN BARCO JAPONES '

Fa pocs dies fondetjadins el nostro port
un barco de guerra japonés.
" No se tenia record que cap barco de
guerra de dita naci6 hagués vengut a ses
nostres aigos y aixo despertd I ocasio per
anar-lo a veure.

Era un destroyer de 363 tonelades, de-
nominat U Kayaman, d‘ el que publicam
una instantdnea.

Un barco japonés.




Coses en broma

Donya Mariana no té criada y fa sa frio-
lera de set setmanes qu‘ en cerca.

Es cap darré s en presenta una de San-
tanyi ab so sol senyat a sa cara.

—Supés que saps fé totes ses feines d‘una
casa—li preguntd donya Mariana.

—Si senyora, se fregé, rentd, escurd, cui-
ni y tot lo demés.....

—Y pastid qu‘ en saps? perque noltros
pastam en casa. May he pogut tolera que
me manuclassen es pa.

—Ja heu crec qu‘ en s€ y bon puny que
tenc. Figurse que de sa darrera vegada que
vaig pasti encara tenc ses ungles plenes de
pastal

A sa Cdmara de diputats d‘els Estats
Units aviat s¢ establird sa votaci6 per medi
de ldmpares eléctriques.

Cada diputat tendrd en es seu assiento
dos botons, un corresponent a una lampara
blanca, que voldrd di sz, y s‘altre a una
ldmpara rotja que voldré di 7o.

A una aparadora qu‘ hei haurd darrera es
President hei estardn possades totes ses
limpares, que s‘encendrédn en apreta es bo-
tonet czda diputat.

De manera que tot serd instantaneo.

—Se va a vota-tal assunto—dird es Pre-
sident.

iPaf! totes ses lampares enceses.

Llavd contardn ses blanquesy ses rotjes
y ja estard fet s‘ escrutini.

Si aix0 s¢ establis an es nostre Ajunta-
ment; causaria gran desconsol a molts de
retjidds, sobre tot an els qui no mes diguent
que s7 6 que 70 llueixen ses seues facultats
oratories. .

iPerque la veritat es que molts de retji-
dés, sols en ses votacions se coneix que no
son muts!

Els diaris han duit aquests dies sa noti-
cia de que un tal doctor Doyen ha fet s‘ope-
raci6 de separd dues nines de vint anys uni-
p‘es cartilago xifoides.

Aquesta operacié ha fet obri sa pipella a
totes ses persones cientifiques.

Encara cridaria molt més s atencié es
que un doctd an que fos es de Soley sepa-
ras de sa politica es caciquisme y tots els
elements corcats qui la fan mal bé y qu‘es-
tdn aferrades a ella.

La Roqguela

jAixo si que seria una operacié de ver-
tadé merit!
Y sobre tot de molt de profit!

* &

Lletgim 4 un periodic madrilenyo:

«El senyd Sagasta no ha anat a Palacio a
causa d‘ un atac de bilis.»

No pot essé de menos que tenga bilis de
més, amb tot aixd6 qu‘ ha passat a Bar-
celona.

Noves

Hem rebut sa memoria de la Caja de
Ahorros y Monte de Piedad de las Baleares
y per ella mos enteram de la satisfactoria
marxa de dita societat.

Agrahim s‘a tencid.

* F

Estam preparant un ndmero dedicat an
el malhaurat escultor mallorqui Llorens Ros-
sello.

Publicarém el retrato y varies de les seues
obres.

També publicarém un article biografic
debut an el refinat escriptor don Joan
Rossell6.

¥ ¥

Dedicarém a la setmana Santa tot un ni-
mero d‘ aquesta revista y en ell publicarém
fotogravats de la processé d* el dijous Sant.

 Contam per realizarlo amb la cooperaci6
deel inteligent amatenr fotogréfic D. Jaume
Escales.

En dit nimero darém també fotogravats

de la festa d‘ els Rams, a la Sang.

Passatemps
JEROGLIFIC

J. Ramor.

—

Sa solucié en es nitmero qur ve.

Solucié an es Feroglific de dissapte passat: En es ball
na Xerafina s* en du la palma entre totes ses atlotes gua-
pes, y quant surt mitja dotzena de senyés li van derrera,

Solucié e s‘endevinaya: Sa lletra A.

PALMA—Estampe de ca’n Amegual y Munianer.—I90z2




